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Dane Og()lne DME i DMS

POMPY DOZUJACE

Zakres stosowalnosci, DME

DME

- DME2-18

B DME 8-10 DME 60-10 DME 375-10

DME | DME
12-6 | 19-6

DME 150-4 DME 940-4

DME 48-3

1 25 75 12 185 48 60 150 250 376 940

Q[l/h]

TMO2 7811 4103

Rys. 1 Zakres stosowalnosci, DME

Uwaga: Wydajno$¢ maksymailna jest dostgpna dla maksymalnego przeciwcisnienia jezeli pompa jest kalibrowana w instniejacej instalacji.

Zakres stosowalnosci, DMS

DMS

B DMS 2-11

B DMS 4-7

E DMS 8-5

o 1 2 3 4 S 6 7 8 9 10 1 12 13

Q[l/h]

TM02 7810 4103

Rys. 2 Zakres stosowalnosci, DMS

Uwaga: Wydajnos¢ maksymaina jest dostgpna dla maksymailnego przeciwcisnienia jezeli pompa jest kalibrowana w instniejacej instalacji.
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DME i DMS

TMO3 8020 0207

Rys.3 DMEiDMS

Digital Dosing™

Digital Dosing™ to najnowoczesniejsza technologia.
To opatentowane rozwiazanie firmy Grundfos ustalito
nowe standardy tacznie z nowymi zasadami i metodami
dozowania.

Doktadne i proste ustawienia

Uzytkownik w prosty sposéb moze zamontowa¢ pompe
i ustawi¢ doktadnie jej osiagi zgodnie z wymaganiami
instalacji. Bezposrednio na wyswietlaczu widoczne sa.
parametry pracy pompy w mi/h lub I/h, impuls lub
dawka, a tryb pracy tatwo jest identyfikowany poprzez
wyswietlane ikony.

Unikalna technologia

Unikalny naped i mikroprocesorowy sterownik
zapewniaja, ze dozowane ciecze sg dawkowane
doktadnie z niska pulsacja, nawet wtedy, gdy pompa
ttoczy ciecze o wysokiej lepkosci lub zapowietrzone.
Zamiast tradycyjnej regulacji diugosci skoku,
wydajnos¢ pomp DME jest regulowana poprzez
automatyczna regulacje predkosci silnika krokowego
podczas skoku ttoczenia zapewniajac optymalne

i jednolite mieszanie. Wydajno$¢ pomp DMS jest
sterowana poprzez automatyczna regulacje
czestotliwosci skoku.

Mniejsza liczba wariantéw pokrywajacych wszystkie
wymagania wydajnosci

Mocny silnik krokowy, zakres nastaw 1:1000/1:800
oraz kompletny panel sterujacy zawierajacy:

+ petne sterowanie impulsem

+ impulsowe sterowanie dawka

« wewnetrzne sterowanie czasowe dawka

+ sterowanie analogowe 0/4-20 mA

+ kontrola poziomu

+ modut komunikaciji fieldbus.

To zapewnia, ze pompy DME pokrywaja zakres
wydajnosci od 0 do 940 I/h przy cisnieniu 18 bar.
Przetacznik trybu zasilania zapewnia, ze ta sama
pompa pracuje doktadnie, bez wzgledu na zasilanie
sieciowe (100-240 V, 50-60 Hz).

Wersja DMS z silnikiem synchronicznym i zakresem
nastaw 1:100 (sktadajaca sie z czterech typéw pomp

i trzech wersji sterowania) pokrywa zakres wydajnosci
od 0 do 12 I/h. Pompy DMS-A posiadaja zewnetrzny
interfejs sterowania impulsem, analogowego

0/4-20 mA i wejscie poziomu; DMS-AR to pompa
DMS-A wyposazona w wyjscie przekaznika alarmu.
Wersja DMS-B jest bez zewnetrznego interfejsu
kontrolnego. Pompy DMS-D nie posiadaja interfejsu
sterowania i uzytkownika.

Pompy dozujace DME i DMS posiadaja membranowg
gtowice dozujaca zintegrowang z zaworem
odpowietrzajacym, ssawnym i ttocznym kulowym
zaworem zwrotnym.

Pompy sa wyposazone w kabel zasilajacy i wtyczke.
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Klucz oznaczen typu

Przykiad DME 2 -18 A -PP/ E /I C - F - 1 1 1 F

Typoszereg Wtyczka zasilajgca

.. F EU (Schuko)
Wydajnos¢ maksymaina [I/h] B USA, Kanada (120 V)
= G Wielka Brytania
Maksymalne cisnienie [bar] I Australia
E Szwajcaria
Rodzaj sterowania J  Japonia

A Automatyczny

AR A + przekaznik alarmu
AP A + PROFIBUS 1 Wezyk elastyczny 6/9 4/6 mm
Wezyk elastyczny 6/9 6/12 9/12
mm

Wezyk elastyczny 4/6 mm
Wezyk elastyczny 6/9 mm
Wezyk elastyczny 6/12 mm
Wezyk elastyczny 9/12 mm
Zitgcze wgzowe d. 6 mm

Ztgcze wgzowe d. 9 mm

Ztgcze wezowe d. 16 mm
Gwintowana Rp 1/4
Gwintowana Rp 3/8

Przyltacza, ssanie/tloczenie

AG A + GENIbus

N

B Podstawowy - rgczny
D  Tyiko zaliwyt

Materiat glowicy dozujacej

PP Polipropylen
PV PVDF
SS Stal nierdzewna

Materiat uszczelki

E EPDM Gwintowana Rp 1/2
T PTFE Gwintowana Rp 1
\% FKM Klejonad 10 mm

Klejonad 12 mm
Klejonad 16 mm
Klejonad 20 mm
Klejona d 25 mm
Klejona d 32 mm

Materiat kulki zaworu

[} Ceramika

SS Stal nierdzewna, DIN 1.4401
G  Szkio

T PTFE

Y. Hastelloy C-22

Klejona d 40 mm

Kotnierz DN 15

Kotnierz DN 25

Wezyk elastyczny 8/12 mm
1/2" 150 LBS kotnierz

Wezyk elastyczny 19/27 mm +
25/34 mm

Gwintowane 1/4" NPT

Wezyk elastyczny 32/41 mm +
Napiegcie zasilania 38/48 mm

Polozenie panelu sterowania
F Montowany z przodu

S Montowany z boku

X Bez panelu sterowania

S £ 0D 0ZETrX«~-"IQETMMOUOE>»©X~N0 &

Y Gwintowane 3/8" NPT
1 1x230V,50Hz A1 Gwintowane Rp 3/4
2 1x 120V, 60 Hz A2 Gwintowane Rp 1 1/4
3 1 x 100-240 V, 50-60 Hz A3 Gwintowane 3/4" NPT
6 1x 110V, 50 Hz A4 Gwintowane 1 1/4" NPT
8 1x 100V, 50/60 Hz C2 Rurowe 8/10 mm
9 1x200V, 50/60 Hz

Zawory

1 Standardowy zawoér
2  Zawory sprgzynowe
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Przeglad funkcji

DME DMS
0-48 I/h 60-940 I/h AR 60-940 I/h B Wariant A Wariant B Wariant D
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Sterowanie wydajnoscia, patrz str. 8

Wewnegtrzne sterowanie ° ° ° ° °

czgstotliwoscig skoku

Wewngtrzne sterowanie ° ° °

predkoscig skoku

Panel sterowania, patrz str. 10

Ustawienie wydajnosci w

litrach, mililitrach lub galonach . e ® ® ®

Podswietlany wyswietlacz z . ° ° ° °

przyciskami

Proste, wielojgzyczne menu ° ° ° ° °

ustawien

Przycisk zat/wyt [ . . ° °

Przycisk wydajnosci max . . . . .

(zalewanie)

Zielona dioda sygnalizacyjna ° ° ° ° °

pracy

Czerwona dioda ° . . . °

sygnalizacyjna zaklécenia

Blokada panelu sterowania L] L] L] L] L]

Opcja po!ozen|a panelu . o o &

sterowania z boku

Tryby pracy, patrz str. 13

Sterowanie rgczne L] (] . [ ] L]

Sterowanie impulsowe L] ° [ ]

Sterowanie analogowe

0/4-20 mA M ® ®

Czasowe sterowanie dawkg L] L]

Impulsowe sterowanie dawkg o [ ]

Funkcje, patrz str. 16

Kontrola dozowania L] L] L]

Dwupoziomowy czujnik ° ° .

poziomu

Kalibracja pompy do aktualnej ° . . ° °

instalacji

Antykawitacja (redukcja ° ° °

predkosci na ssaniu)

Ograniczenie wydajnosci L] L] L]

!_icznik skokpw,‘godzm pracy . . . . .

i zal/wyt zasilania

Komunikacja Fieldbus o L[]

Zabezpieczenie ° °

przeciazeniowe

Informacja o zakléceniach na ° °

wyswietlaczu

Czujnik nieszczelnosci L[]

Wyijscie sygnalu dozowania °

Napigcie zasilania, patrz str. 16

Tryb przytaczeniowy napigcia ° ° °

zasilania
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DME DMS
0-48 I/h 60-940 I/h AR 60-940 I/h B Wariant A Wariant B Wariant D
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Wejscia/wyjscia, patrz str. 19

Wejscle sterowania ° ° .

impulsowego

Wejscie analogowe

sterowania 0/4-20 mA ® e ®

Wejscie czujnika ° ° °

dwupoziomowego

Wejscie zewngtrzne zat. /wyl. L] ° °

Wy]sgxe przekaznika alarmu ° ° °

(wersja AR)

Wyjécie dozowania L]

Wejsqe dla zewngtrznego ° ° °

tacznika zal/wyt
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Opis dziatania, DME

Elektronicznie sterowany silnik krokowy pompy DME

zapewnia optymalna kontrole predkosci skoku.

Jak pokazano na ponizszym rysunku, czas trwania

kazdego skoku na ssaniu jest staty, podczas gdy czas

trwania skoku na ttoczeniu pompy jest zmienny,
zgodnie z ustawiong wydajnoscia, zapewniajac
optymalny przeptyw podczas dozowania.

Wynikaja z tego nastepujace zalety:

+ Pompa zawsze pracuje z petng ditugoscia skoku,
bez wzgledu na ustawiong wydajnosé, dla
uzyskania optymalnej doktadnosci, napetniania
i ssania.

+ Zakres wydajnosci 1: 1000 (0-48 I/h) dla kazdej
wielkosci pompy.

+ Zakres wydajnosci 1:800 (60-940 I/h) dla kazdej
wielkosci pompy.

+ Rowne i state dozowanie zapewniajace optymalna
proporcje mieszania w punkcie dozowania.

+ Znaczaca redukcja wzrostu cisnienia,
zapobiegajaca naprezeniom mechanicznym
membrany, przewodow, przytaczy i innych czesci
dozujacych narazonych na drgania, przecieki
i zuzycie.

+ Diugosc przewodow po stronie ssacej i ttocznej ma
mniejszy wptyw na instalacje.

+ Prostsze dozowanie czynnikéw o duzej lepkosci
i zawierajacych gaz.

Optymalne sterowanie dozowania pokazane ponizej

odnosi si¢ do kazdego typu pracy.

Ustawienie

, Tloczenie
wydajnosci
.
100% Czas
- [%)
Ssanie
Tloczenie
50% ArararrarararrE e e Czas
L ] ) ] H] | m] N ] [} o ] .| (9]
Ssanie
Tloczenie &
S
[ 1] 11 - c: 3
10% zas
- G o O 3
<
Ssanie S
=
F

Rys. 4 Zaleznosc ustawienia czestotliwosci skoku i wydajnosci dla DME
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Opis dziatania, DMS

Elektronicznie sterowany silnik synchroniczny pomp
DMS oferuje prawie takie same korzysci jak silnik pomp
DME. Jak pokazano na rysunku ponizej, predko$¢
skoku na ssaniu i ttoczeniu jest stata, podczas gdy
czestotliwo$¢ zmienia sig zgodnie z ustawiong
wydajnoscia.

Korzysci wynikajace z sinusoidalnego ruchu
membrany:

+ Pompa zawsze pracuje z petng ditugoscia skoku,
bez wzgledu na ustawiona wydajnos¢, dla
uzyskania optymalnej doktadnos$ci, napetniania
i ssania.

+ Zakres wydajnosci 1:100 dla kazdej wielkosci
pompy.

+ Znaczaca redukcja wzrostu cisnienia,
zapobiegajgca naprezeniom mechanicznym
membrany, przewodow przytaczy i innych czesci
dozujacych narazonych na drgania, przecieki
i zuzycie.

+ Dtugo$¢ przewodow po stronie ssacej i ttocznej ma
mniejszy wptyw na instalacje.

+ Prostsze dozowanie czynnikéw o duzej lepkosci
i zawierajacych gaz.

Ustawienie Tloczenie
wydajnosci
==
100% W ] Czas
Ssanie
Tloczenie
50% A A A (ml ml A A A A | | Hi Czas
Li ] [N} M| [ N ] N LI LI ] L !
Ssanie
Tloczenie 2
&
10% a A 1 czas 2
L O O g
Ssanie 2
=

Rys. 5 Zaleznosc ustawienia czestotliwosci skoku i wydajnosci dla DMS
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Panel sterowania

Wyswietlacz
LCD

Menu/

akceptacja\

Nawigacja/

ustawienia 'E@ \g/
//

Nawigacja/

/ ustawienia

Zielona dioda
sygnalizacyjna

Czerwona
dioda
sygnalizacyjna

™ Przycisk zal/

Przycisk ~

wyt

napetniania

Rys. 6 Panel sterowania

Rys. 8 Panel sterowania zamontowany z boku

Przycisk napetniania

Jezeli wymagana jest chwilowa wydajnos¢

maksymalna, np. podczas uruchom

ienia, nacisna¢

przycisk @ na panelu sterowania pompy. Kiedy
przycisk jest zwolniony, pompa automatycznie powraca

do poprzedniego trybu pracy.

W przypadku jednoczesnego nacisniecia przyciskow
@ i [£> mozna nastawi¢ pompe, by pracowata przez
okreslong ilos¢ sekund z maksymalna wydajnoscia.

Pozostata liczba sekund bedzie wskazywana na
wys$wietlaczu. Ta funkcje mozna wykorzysta¢ podczas

ptukania pompy. Maksymalna warto$¢ wynosi 300 s.

@W celu wytaczenia pompy przed

uptynieciem

ustawionego czasu nalezy nacisna¢ przycisk.

TMO1 8946 1202

TMO1 8941 0900

TMO1 8949 0900

Diody sygnalizacyjne i wyjscie alarmu
(0-48 I/h)

Zielona i czerwona dioda sygnalizacyjna na pompie
sygnalizujg prace lub zaktdcenie.

Pompy DME-AR and DMS-AR moga aktywowaé
zewnetrzny sygnat alarmu poprzez wbudowany
przekaznik alarmu. Sygnat alarmu jest aktywowany
poprzez wewnetrzny styk bezpotencjatowy.

Diody sygnalizacyjne i wyj$cie przekaznika alarmu
sygnalizujg stan pracy pompy. Patrz przeglad:

Zjelona Czerwona

diod diod Wyswi Wylscie
Stan pracy - e yswie-  aiarmu
sygnali- sygnali- tlacz *1
zacyjna zacyjna
S i
Pompa pracuje Zat. Wiyt ygnalzacia m
normalna v
NN C
UslaW|en!e Miga wyt. Sygnalizacja m
wylaczenia normalna i
NN C
Usterka pompy Wiyt Zal. EEPROM ’—‘1/]
i2 3
KN C
Awaria zasilania Wiyt Wyt Wyt |
12 1
NN C
Pompa pracu{e, n.|.sk2| Zat Zal. Sygnalizacja ’—‘T/I
poziom chemikalii* normalna 123
NN C
Pusty zbiornik *2 Wyt Zat. Sygnalizacja |—‘1/]
normalna Ya B
NAD C
Sygnat analogowy wyl. Zal. Sygnalizacja l—‘
<2 mA normalna !
NCND C
Dozowana ilos¢ jest
za mata zgodnie z R
sygnatem ze Zat. Zal. Sygnatizacia FT/I
P . normalna 123
wskaznika kontroli NN C
dozowania *3
Za duzo |mpul§oyv Zat. Zal. Sygnalizacja F
wzgl. wydajnosci normalna
nHo ¢
Przegrzanie Wyl Zat. MAX TEMP ﬂ/]
18359

NN C

*! Tylko wariant AR.
*2 Pompa wyposazona w czujnik poziomu.

*3 Wymagana aktywacja funkcji kontroli dozowania i przytaczenia
wskaznika kontroli dozowania.
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Diody sygnalizacyjne i wyjscie alarmu (60-940 I/h)

Zielona Czerwona

diod: diod Wy swi Wyjécie
Stan pracy aes S yswies  alarmu
sygnali- sygnali- tlacz 1
zacyjna zacyjna *
i

Pompa pracuje Zat Wyt Sr}%':‘l:lzga m
ko ¢

Ustawienie N Sygnalizacja ﬁ

wylaczenia Miga Wit normalna { J
NN C

Usterka pompy Wyt Zal EEPROM H/I
NC ’33 %

Awaria zasilania Wyt Wyt Wyt m
o ¢

Pompa pracuje, niski

poziom chemikalii *2 zat. zal LOW.

Pusty zbiornik *2 Wyt Zal. EMPTY
NN C

Sygnal analogowy < wyt. Zal NO mA

2 mA

Dozowana ilos¢ jest

aimala;zgodnic 2 zal Zal NO FLOW

sygnatem z wskaznika

kontroli dozowania *

Przegrzanie Wyt Zal. MAX TEMP

Wewnetrzny blad wyt Zal. INT COM

komunikacji

Wewngtrzne

zaklocenie Hall ** Wik Zal HALL

Awaria membrany Wit Zat LEAKAGE

(przeciek) * 5 ¥4

Przekroczone

6

cisnienie max. *° Wyl Zat QVERLOAD

Zadu=o Impulsow, Zal. Zal MAX FLOW

wzgl. wydajnosci

S::mk nie obraca sig Zat. Zat. ORIGO

*
AN

*1 Tylko wariant AR.
*2 Pompa wyposazona w czujnik poziomu.

*3 Wymagana aktywacja funkcji kontroli dozowania i przylaczenia
wskaznika kontroli dozowania.

*4 Prosimy o kontakt z serwisem Grundfos.

*° Po usunigciu zakl6cenia r ¢ @ w celu sk; lia alarmu.

*6 Pompa wykona 10 préb ponownego uruchomienia zanim przejdzie
do trybu wyt.
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Menu

Pompy dozujace DME i DMS posiadaja przyjazne dla
uzytkownika menu. Aby aktywowa¢ menu, wcisnij
przycisk @ W czasie uruchamiania, wszystkie teksty
sa wyswietlane w jezyku angielskim. Mozesz ustawi¢
menu do wyswietlania innych jezykow, patrz strona 16.

Przyktad przedstawiony ponizej dotyczy pomp DME:

LANBLREG

IV,
A

RETLRN

Rys. 9

*

LEAKAGE

Przeglad menu

X

2
HRX AP _

TKPU

—
[ ]

SETUP

MANLIHL ST

JEFAULT

i

* Dotyczy tylko pomp DME, 60-940 I/h.

Dé8se
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Tryby pracy Zakres nastaw, DME
. Pompa DME Zakres nastaw
Sterowanie reczne p [ml/impuls]
Pompa zapewnia state dozowanie zgodnie z ustawiong DME 2-18 0,000023 - 5,0
wartoscia w I/h lub ml/h przy pomocy przyciskéw <] i DME:8-10 0.000069 - 15,0
[£>. Zmiana jednostek dozowania nastepuje DME12:5 0.000111.:24.0
automatycznie. DME 198 0,000204 - 37,0
DME 48-3 0,000530 - 96,0
Zakres nastaw, DME DME 60-10 0,000625 - 120
DME 150-4 0,00156 - 300
Zakres nastaw DME 375-10 0,00392 - 750
Pompa:DME od Do DME 940-4 0,00980 - 1680
[ml/h] [/h]
DME 2 2,5 25 Zakres nastaw, DMS
DME 8 7.5 7,5
DME 12 12 12 Pompa DMS Zakres nastaw
[mVimpuls]
DME 19 18,5 18,5
DMS 2 0,00232 - 50
DME 0 48 48 DMS 4 0,00370 - 80
DME:60 14 90 DMS 8 0,00695 - 150
DME 150 200 150
DMS 12 0,01110 - 240
DME 375 500 376
DME 940 1200 940

W przypadku wybrania funkcji antykawitacji , maksymalna wydajnos¢
pompy jest zmniejszona. Patrz strona 27-28.

Zakres nastaw, DMS

Zakres nastaw

Pompa DMS od Do
[miI/h] [n]
DMS 2 25 2,5
DMS 4 40 4
DMS 6 75 75
DMS 12 120 12

Sterowanie impulsowe
Dotyczy pomp DME-A i DMS-A

Pompa dozuje zgodnie z zewngtrznym sygnatem
impulsowym np. z wodomierza z wyj$ciem
impulsowym.

Nie ma bezposredniejzaleznos$ci pomigdzy impulsem a
skokiem dozowania. Pompa automatycznie oblicza
predkos¢ zapewniajaca wymagana ilos¢ dawki na
kazdy impuls. Dozowana ilo$¢ ustala sie w ml na
impuls. Pompa zmienia swoja wydajno$¢ na podstawie
dwoch czynnikow:

+ czestotliwosci impulséw zewnetrznych
+ ustawionej dawki w ml/impuls.

Sterowanie analogowe 0/4-20 mA
Dotyczy pomp DME-A i DMS-A

Pompa dozuje zgodnie z zewnetrznym sygnatem
analogowym. Dozowana ilo$¢ jest proporcjonalna do
aktualnej wartosci sygnatu w mA.

Sygnat Dozowana ilos¢ jako procent
Nastawa A <
wejsciowy wydajnosci maks.*
4-20 4 mA 0%
(domysinie) 20 mA 100%
4 mA 100%
20-4
20 mA 0%
0mA 0%
0-20
20 mA 100%
0mA 100%
20-0
20 mA 0%

* Jezeli zostalo ustawione ograniczenie wydajnosci maksymainej,
dozowania ilo$¢ jest procentem ustawionego ograniczenia wydajnosci,
patrz strona 15.
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Czasowe sterowanie dawka
Dotyczy pomp DME-A

Pompa dozuje ustalona wielko$¢ dawkami Q z
maksymalng wydajnoscia lub z wydajnoscia ustalong
jako maksymalna.

Czas do pierwszego dozowania (NX) i nastepujace po
nim przerwy (IN) mozna ustawi¢ w minutach, godzinach
i dniach. Maksymalny odstep to 9 dni, 23 godziny i 59
minut (9:23:59). Najnizsza dopuszczalna warto$¢ to 1
minuta. IN musi by¢ wieksze od czasu wymaganego na
wykonanie jednej dawki. Jezeli IN jest mniejsze od
wymaganego czasu dozowania ustawionej dawki Q,
nastepna dawka bedzie pominieta.

W przypadku awarii zasilania, ustawiona ilo$¢
dozowania, czas IN i NX zostang zachowane. Kiedy
zasilanie zostanie ponownie zataczone, pompa
uruchomi sie z czasem NX od czasu awarii zasilania.
Dzieki temu cykl czasowy bedzie kontynuowany, lecz
bedzie opdzniony o czas trwania awarii.

Wielko$¢ dawki Q

i
4 D

)
]
TMO1 8942 0900

Rys. 11 Czasowe sterowanie dawka

Zakres nastaw, DME

Zakres nastaw

Pompa DME od Do
[ml/dawke] [l/dawke]
DME 2 0,23 5
DME 8 0,69 15
DME 12 1,11 24
DME 19 2,04 37
DME 48 53 96
DME 60 6,25 120
DME 150 15,6 300
DME 375 39,1 750
DME 940 97,9 1880

Impulsowe sterowanie dawka
Dotyczy pomp DME-A

Pompa dozuje ustalona wielko$¢ dawkami Q z
maksymalng wydajnoscig lub z wydajnoscia ustalong
jako maksymalna. Ustawiona ilo$¢ jest dozowana za
kazdym razem, gdy pompa odbiera zewnetrzny impuls.
Jezeli pompa odbierze nowe impulsy przed
zakornczeniem dawki, beda one zignorowane.

Wielko$¢ dawki Q

/N

TMO1 8947 0900

Impuls Impuls

Rys. 12 Impulsowe sterowanie dawka

Zakres nastaw, DME

Zakres nastaw

Pompa DME od Do
[ml/dawke] [/dawke]

DME 2 0,23 5
DME 8 0,69 15
DME 12 1.1 24
DME 19 2,04 37
DME 48 53 96
DME 60 6,25 120
DME 150 15,6 300
DME 375 39,1 750
DME 940 97,9 1880,
Antykawitacja

Po wybraniu funkcji antykawitacji pompa wydtuza i
wygtadza skok ssania. W rezultacie skok ssania jest
bardzo tagodny.

Funkcje antykawitacji stosujemy w ponizszych
sytuacjach:

+ gdy dozujemy ciecze o duzej lepkosci

+ gdy dozujemy ciecze zawierajace gazy

+ w przypadku dtugich przewoddéw na ssaniu

+ w przypadku duzej wysokos$ci ssania.

DME (0-48 I/h)

Wydajno$¢ maksymalna jest zmniejszona po wybraniu
funkcji antykawitacji, szczegoty patrz strona 27.

DME (60-940 I/h)

W zaleznosci od warunkéw, podczas skoku ssania,
predkosé silnika moze by¢ zmniejszona o 75 %, 50 %
lub 25 % w poréwnaniu do predkosci normalnej.

W przypadku wybrania tej funkcji, maksymalna
wydajno$é pompy jest obnizona. Szczegély patrz
strona 28.
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Granica maksymalnej wydajnosci
Dotyczy pomp DME

Granica maksymalnej wydajnosci oferuje mozliwo$é
redukcji wydajnosci maksymalnej. Dziatanie tej funkcji
uwidacznia sigtylko w przypadku, gdy pompa pracuje z
maksymalna wydajnoscia. W normalnych warunkach
pracy pompa nie moze pracowac z wiekszg
wydajnoscig od wskazanej na wyswietlaczu. Nie odnosi
sig to do przycisku napetniania.

Granica maksymalnej wydajnosci pozwala, ze duze

pompy moga dozowac tak jak mate. Razem z zakresem

wydajnosci 1:1000/1:800, celem stosowania tej funkcji
jest:

1. Wykorzystanie tagodnej i rownej charakterystyki
dozowania przy matych wydajnosciach dla
osiagniecia
- lepszego wymieszania chemikalia
- lepszego dozowania w przypadku dtugiego rurociagu

ttocznego
- lepszego dozowania cieczy o duzej lepkosci.

2. Lepszego dozowania cieczy zawierajacych gazy:
W duzych pompach, w poréwnaniu do matych, ilo$¢
napierajaca (1) jest w znacznie wigkszym kontakcie
z iloscig wypierang (2). Patrz rys. 13.
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Rys. 13 Antykawitacja

3. Pokrycie kilku réznych zakreséw wydajnosci przez
jedng pompe.

4. Przystosowanie pompy do sygnatu sterujacego
4-20 mA, gdzie 4 mA odpowiadaja 0 % a 20 mA
maksymalnej wydajnosci.

W ten sposéb mozliwe jest zastosowanie pompy

DME 48 do dozowania bardzo matych ilosci bez zmiany

sygnatu wej$ciowego. Patrz ponizszy przyktad.

Przyktad

Pompa DME 48 odbiera sygnat wejsciowy 12 mA

z urzadzenia sterujacego. Pracuje z wydajnoscia 24 I/h
tj. 50 % wydajnosci maksymalnej (zgodnie z
charakterystyka na str. 13). Nowa sytuacja wystapi, gdy
potrzebne bedzie dozowanie z wydajnoscia 2i/h.

Granica wydajnosci maksymalnej jest ustawiona na
4 I/h. Pompa ciagle odbiera sygnat 12 mA pracujac
z 50 % osiagéw maksymalnych i wydajnosciag 2 I/h.
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TMO1 9638 2700

Rys. 14 Granica maksymalnej wydajnosci

Granica wydajnosci maksymalnej bedzie takze
redukowac predko$¢ pompy w przypadku sterowania
czasowego dawka, sterowania impulsowego dawka

i podczas kalibracji, kiedy pompa przewaznie pracuje
z wydajnoscig maksymalna.
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Kalibracja

Po uruchomieniu, pompy dozujace mozna
wykalibrowa¢ do aktualnej instalacji zapewniajac, ze
wyswietlane dane (mililitry lub litry) sa poprawne.
Program kalibracji w menu ustawien upraszcza sam
proces kalibracji.

Liczniki
Pompa moze wyswietla¢, bez mozliwosci kasowania,
nastepujace liczniki:

+ "llosci”

Catkowita, zadozowana ilo$¢ w litrach lub galonach.

+ "Skokow"
Catkowita liczba skokéw dozowania.
+ "Godzin"

Catkowita liczba godzin pracy.

« "Zataczen zasilania"
Catkowita liczba zataczen zasilania.

Jezyki

Tekst moze by¢ wyswietlany w kilku jezykach, ktére
mozna wybra¢ z menu ustawien:
+ angielski

+ niemiecki

+ francuski

« wioski

+ hiszpanski

+ portugalski

+ holenderski

+ szwedzki

+ finski

+ dunski

+ czeski

+ stowacki

+ polski

+ rosyjski.

Zintegrowany zawor odpowietrzajacy
Pompy dozujace DME i DMS moga by¢ dostarczone ze
zintegrowanym zaworem odpowietrzajacym. Zawor
utatwia napetnianie pompy podczas uruchamiania:

W DME i DMS 0-48 I/h zawor odpowietrzajacy musi by¢
potaczony ze zbiornikiem wezykiem elastycznym
4/6 mm. Patrz rys. 15.

Zawor
odpowietrzajacy

TMO3 7845 4906

Rys. 15 Zintegrowany zawér odpowietrzajacy, DME
i DMS 0-48 I/h

W DME 60-940 I/h zawér odpowietrzajacy musi by¢
potaczony ze zbiornikiem wezykiem elastycznym
15/20 mm. Patrz rys. 16.

odpowietrzajacy

TMO2 7066 2503

ﬂf" o ——— {
Rys. 16 Zintegrowany zawoér odpowietrzajacy,
DME 60-940 I/h

Tryb przetaczajacy napigcia zasilania
Pompy DME posiadaja tryb przetaczajacy napigcia
zasilania. Dzigki niemu pompa jest niezalezna od
zmian napiecia zasilania i czestotliwosci.

Zakres pracy: 1 x 100-240 V, 50-60 Hz.

Kontrola poziomu
Dotyczy pomp DME-A i DMS-A

Pompy mozna podtaczy¢ do czujnika poziomu
kontrolujacego poziom chemikalii w zbiorniku. Pompa
reaguje na dwa sygnaty poziomu. Ponizsza tabela
pokazuje reakcje pompy na sygnaty z czujnikow:

Czujniki poziomu Reakcja pompy

+ Czerwona dioda sygnalizacyjna $wieci sig.
+ Pompa pracuje.
+ Aktywny przekaznik alarmu. *

Uaktywniony gérny
czujnik

+ Czerwona dioda sygnalizacyjna swieci sig.
+ Pompa wylaczona.
« Aktywny przekaznik alarmu. *

Uaktywniony dolny
czujnik

* Tylko dla wariantu AR
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Komunikacja Bus
Dotyczy pomp DME

Pompy sa dostepne z wbudowanym modutem
komunikacji GENlbus (wersja AG, tylko do 48 I/h) lub
PROFIBUS DP (wersja AP). Moduty te umozliwiaja
zdalne sterowanie i ustawianie przez system fieldbus.

Wszystkie funkcje pomp DME moga by¢ ustawione
poprzez komunikacje bus. Pliki PROFIBUS GDS
mozna pobrac¢ ze strony internetowej
www.grundfosalldos.com.

Czujnik nieszczelnosci membrany

(60-940 I/h)

Pompy moga by¢ dostarczone z zamontowanym
czujnikiem nieszczelnosci membrany. Czujnik bedzie
rejestrowat przecieki membrany. Czujnik powinien by¢
potaczony z otworem spustowym gtowicy pompy.

W przypadku wystapienia nieszczelnosci membrany,
sygnat z czujnika uaktywnia alarm i przekaznik alarmu
w pompie.

Kontrola dozowania

Opis ogoélny

GRA1031

Rys. 17 Wskaznik kontrolny zamontowany po stronie
ttocznej

Kontroler dozowania jest przeznaczony do kontroli
dozowania przede wszystkim cieczy powodujacych
zbieranie si¢ gazéw w gtowicy dozujacej, co moze by¢
przyczyna zatrzymania procesu dozowania nawet
jezeli pompa ciagle pracuje.

Dla kazdego zarejestrowanego skoku dozowania,
wskaznik wysyta sygnat impulsowy na wejscie poziomu
dzieki czemu pompa moze poréwnac objetos¢ skokow
dozowania (z zewnetrznego czujnika skokéw) z
zewnetrznie mierzonymi skokami (z wskaznika kontroli
dozowania). Jezeli zewnetrzny skok dozowania nie jest
mierzony réwnoczesnie z wewnetrznym skokiem
dozowania, jest to traktowane jako zaktdcenie
spowodowane pustym zbiornikiem lub gazem w gtowicy
dozujace;j.

DME/DMS 2 do 48: Wskaznik kontroli dozowania
powinien by¢ podtaczony do wejscia "niskiego
poziomu" (zaciski 2 i 3). To wej$cie musi by¢
skonfigurowane na kontrole dozowania. W
konsekwencji nie moze by¢ wykorzystane jako wejscie
poziomu.

DME 60 do 150: Kontroler dozowania powinien by¢
podtaczony do wejscia sygnatu kontroli dozowania
(zaciski 4 i 5). To wejscie musi by¢ skonfigurowane na
kontrole dozowania.

W przypadku gdy wejscie jest skonfigurowane na
kontrole dozowania a kontroler dozowania jest
podtaczony i ustawiony, funkcja kontroli dozowania
bedzie aktywna.

Definicje

Prawidtowy skok dozowania: Impuls z wskaznika
kontroli dozowania odpowiada wewnetrznemu
sygnatowi skoku w zakresie odpowiedniego czasu.

Nieprawidtowy skok dozowania: Brak impulsu ze
wskaznika kontroli dozowania odpowiadajacego
wewnetrznemu sygnatowi skoku w zatozonym czasie
(pompa nie pracuje).

Dziatanie

Jezeli zostang zarejestrowane nieprawidtowe skoki
dozowania, pompa bedzie kontynuowaé prace lecz w
trybie alarmu. Czerwona dioda sygnalizacyjna bedzie
sie $wieci¢ a wyjscie alarmu, jezeli jest, bedzie aktywne
(wersja AR).

W przypadku rejestracji prawidtowego skoku
dozowania czerwona dioda sygnalizacyjna jest
wytaczona a wyjécie alarmu, jezeli jest, bedzie
nieaktywne.
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Blokada panelu sterowania

Mozliwe jest zablokowanie przyciskéw na panelu
sterowania pompy, aby zapobiec manipulacji. Funkcja
blokujaca moze by¢ ustawiona na WL ACZONY lub

WYLACZONY. Ustawienie domysine to WYLACZONY.

Kod PIN musi by¢ wprowadzony przy zmianie z
WYLACZONY na WLACZONY. W przypadku
pierwszego wybrania WLACZONY, na obrazie pokaze
sig"__ _ _". Jezeli kod zostat juz wprowadzony, taki
obraz pojawi sie przy probie zmiany na WLACZONY.
Kod mozna wprowadzi¢ ponownie lub zmieni¢.

Jednostki
Mozliwe jest wybranie jednostek metrycznych (litry/
mililitry) lub jednostek US (galony/mililitry).

Metryczne jednostki pomiarowe

+ W trybie recznym i analogowym, ilos¢ dozowania
moze by¢ ustawiona w litrach na godzine (I/h) lub
mililitrach na godzing (ml/h).

+ W trybie impulsowym, ilo$¢ dozowania moze by¢é
ustawiona w ml/impuls. Wydajno$¢ aktualna jest
pokazana w litrach na godzine (I/h) lub w mililitrach
na godzine (ml/h).

+ Dlakalibracji, ilo$¢ dozowania moze by¢ ustawiona
w ml na 100 skokéw.

+ Wtrybie czasowym i okresowym, ilo$¢ dozowania
moze by¢ ustawiona w litrach () lub mililitrach (ml).

+ Na obrazie ILOSC w menu LICZNIK, ilos¢
dozowana jest pokazana w litrach (1).

US jednostki pomiarowe

+ W trybie recznym i analogowym, ilo$¢ dozowania
moze by¢ ustawiona w galonach na godzine (gph).

+ W trybie impulsowym, ilos¢ dozowania moze by¢
ustawiona w ml/impuls. Wydajno$¢ aktualna jest
pokazana w galonach na godzing (gph).

+ Dlakalibracji, ilo$¢ dozowania moze by¢ ustawiona
w ml na 100 skokow.

+ Wtrybie czasowym i okresowym, ilo$¢ dozowania
moze by¢ ustawiona w galonach (gal).

+ Na obrazie ILOSC w menu LICZNIK, ilos¢
dozowana jest pokazana w galonach (gal).

Rys. 18 Mozliwe ustawienia jednostek
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Funkcje

Schemat podtaczenia, DME i DMS-A (0-48 I/h)
Dane wejscia/ wyjscia patrz str. 27 i 29.

"NO" czarny

"NC" niebieski

"COM" brgzowy

Kabel sterowani
Nr katalogowy:

2 m kabla: 96440
5 m kabla: 96440.
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Nr katalogowy:

Kabel kontroli poziomu

2 m kabla: 96440450
5 m kabla: 96440451

* Styki tacznika poziomu (normalnie otwarty )muszg by¢ zamknigte w przypadku opcji niski poziom/pusty zbiornik.

Wejscia sterowania

Pusty zbiornik *

1
L.~
4 \ Niski poziom %

TMO3 7853 5006

Otwory do bolcéw

Typ wtyczki
Numer/kolor 1/brazowy 2/biaty 3/niebieski, +5V  4/czarny, GND 5/szary
Funkcja
Impuls X X Kontakt
Impuls 5V GND Zasilanie 5 VDC
Analogowe Wejscie (-) mA Wejscie (+) mA Sygnat mA
Czasowy lub okresowy X X Kontakt
Czasowy lub okresowy 5V GND Zasilanie 5 VDC
Zewnetrzne Zat./Wyt.
Zz:'ket;éz;y impulsowy/czasowy lub X X Kontakt
ZZL’;‘;;Z;’ impuisowy/c2asowylub; GND 5v Zasilanie 5 VDC
Wszystkie inne tryby X X Kontakt
Wszystkie inne tryby 5v GND Zasilanie 5 VDC
Wejscie poziomu

Otwory do bolcéw

Typ wtyczki
Numer/kolor 1/brazowy 2/biaty 3/niebieski, +5V  4/czarny, GND S/szary
Funkcja
Niski poziom X X Kontakt
Niski poziom 5V GND Zasilanie 5 VDC
Pusty zbiornik X X Wejscie (+) mA Kontakt
Pusty zbiornik 5V GND Zasilanie 5 VDC
Kontrola dozowania X X Kontakt
Kontrola dozowania 5V GND Zasilanie 5 VDC
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Schemat podtaczen, DME (60-940 I/h)

]
foielod
&

Kabel 1 Kabel 2
Kabel analogowy/ Kabel przekaznika
impul y, niesz i Nr kat y

Nr katalogowy
2 m kabla: 96440447
5 m kabla: 96440448

2 m kabla: 96534214
5 m kabla: 96534215

Kabel 3

Kabel wylaczenia
dozowania

Nr katalogowy

2 m kabla: 96527109
5 m kabla: 96527111

Kabel 1: Wejscie analogowe, impulsowe i hieszczelnosci

Kabel 4

Kabel poziomu

Nr katalogowy

2 m kabla: 96440450
5 m kabla: 96440451

TMO2 7069 2503

Otwory do bolcow

Numer/kolor 1/brazowy 2/biaty Slnli:I:skl, 4/czarny, GND 5/szary Typ wtyczkl
Funkcja

Impuls X X Kontakt
Impuls 5V GND Zasilanie 5 VDC
Analogowe Wejscie (-) mA  Wejscie (+) mA Sygnat mA
Czasowy lub okresowy X X Kontakt
Czasowy lub okresowy 5V GND Zasilanie 5 VDC
Nieszczelnosé X X Kontakt
Nieszczelnos¢ 5V GND Zasilanie 5 VDC

Kabel 2: Wyjscie przekaznika alarmu

Otwory do bolcow

Numer/kolor 1/brazowy 2/bialy 3/niebieski
Funkcja
Wyjscie przekaznika alarmu Wspéiny Normalnie otwarty Normalnie zamknigty
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Kabel 3: Wytaczenie wejscia dozowania i kotrolera dozowania lub wyjscia dozowania

Otwory do bolcow

Typ wtyczki
Numer/kolor 1/brazowy 2/biaty 3’"‘1:':“‘" 4/czarny, GND 5/szary IR MY
Funkcja
Wejscie wylgczenia X X Kontakt
Wejscie wylgczenia 5V GND Zasilanie 5 VDC
Kontrola dozowania X X Kontakt
Kontrola dozowania GND 5V Zasilanie 5 VDC
Wy]sc.xe dozowania (pompa Otwarty X GND NPN
pracuje) kolektor*

* Otwarty kolektor moze by¢ uzywany przez przekaznik lub lampg w nastgpujacy sposob:

1. Wpykorzystuje zasilanie wewnetrzne 5 V DC: 2. Wykorzystuje zasilanie zewnetrzne:
Maks. prad: 100 mA Maks. 24 VDC - 100 mA

. s Jls Is Js

/ Lampa
| 24vDe T/
Zasilanie

Kabel 4: Wejscie poziomu

TMO3 7868 5006
TMO3 7869 5006

Otwory do bolcow

Numer/kolor 1/brazowy 2/bialy Slni::i:skl, 4/czarny, GND 5/szary YRy ezk)
Funkcja

Niski poziom X* X* Kontakt
Niski poziom 5V GND Zasilanie 5 VDC
Pusty zbiornik X* X* Kontakt
Pusty zbiornik 5V GND Zasilanie 5 VDC

* Funkcjg ustawien stykéw bezpotencjalowych mozna wybraé na wyswietlaczu (NO = normalnie otwarty i NC = normalnie zamknigty)
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DME (0-48 I/h)

TMO3 7854 5006

Rys. 19 Rysunek przekrojowy, DME (0-48 I/h)

Budowa

Membranowe pompy dozujace DME napedzane
silnikiem, zbudowane sa z nastepujacych elementow:

Gtowica dozujaca: Zaprojektowana z minimalng
powierzchnig czyszczenia, aby zapewni¢ optymalne
zalewanie i odpowietrzanie. Gtowica posiada
wbudowane korpusy zaworéw.

Zawory: Dwukulowy zawér ssacy i jednokulowy zawér
ttoczny. Jako opcja dostepne sa réwniez zawory
sprezynowe.

Zawor odpowietrzajacy: Stuzy do zalewania i
odpowietrzania z przytaczem dla wezyka elastycznego
4/6 mm.

Przytacza: Mocne i tatwe w uzyciu przytacza do
réznych wielkosci wezykow, przytaczy gwintowanych
lub klejonych.

Membrana: Pokryta PTFE, wzmocniona wtéknem
EPDM zapewnia dtugi czas eksploatacji.

Ptyta tylnia: Z komora oddzielajaca, membrang
zabezpieczajaca i otworem spustowym.

Jednostka napedowa: Z rdzeniem przytaczeniowym
membrany, dzwignia, napedem pasowym i silnikiem
krokowym, wszystko zamontowane na wspdlnej
mocnej ramie.

Obudowa: Zawiera jednostke napedowa, elektronike,
panel sterowania i inne, rézne przytacza elektryczne.

Specyfikacja materiatlowa

Poz. Opis Opcje materiatlow
1 Plytatylna Wiokno szklane 20% PPE/PS
Guma EPDM wzmocniona wiéknem,
2 Membrana

pokryta PTFE

Komplet zaworéw

zwrotnych
4  Pierscien O-ring EPDM/FKM/PTFE
5% Korpus zaworu PP/PVDF/Stal nierdzewna 1.4401
6 Kulka zaworu Ceramika/stal nierdzewna 1.4401
7  Gniazdo zaworu EPDM/FKM/PTFE
g Flersciengniazda  pppypE/stal nierdzewna 1.4401
zaworu
9 Przylacze -
10; SEescistackowal PP/PVDF/Stal nierdzewna 1.4401/PVC
gwintowana/klejona
11  Pierscien zaciskowy PP/PVDF
12 Nakretka PP/PVDF/Stal nierdzewna 1.4401
13 Zawer PP/PVDF
odpowietrzajgcy
4; sRlaizawaor Ceramika/PTFE
odpowietrzajgcego
15 Pierscien O-ring EPDM/FKM
zaworu
16 Obudowa Wiékno szklane 20% PPE/PS
17 Kable zasilania i Guma
alarmu
18 Glowica dozujgca PP/PVDF/Stal nierdzewna 1.4401
19 Napegd pasowy Guma, wzmocniona poliamidem
og; 3deen stal
przytaczeniowy
21 Czujnik orgio =
22 Wal korbowy Stal
23 Zasilanie PCB =
Panel obstugowy
o PCB
25 Silnik krokowy -
26 Rama silnika Aluminium

*

Pompa moze by¢ dostarczana z zaworami sprgzynowymi.
Materiat sprgzyny: Hastelloy.



Budowa

DME i DMS
POMPY DOZUJACE

DME (60-940 I/h)
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Rys. 20 Rysunek przekrojowy, DME (60-940 I/h)
Specyfikacja materialowa
Poz. Opis Opcje materiatow Poz. Opis Opcje materialow
Wiokno szklane 20% PPE/ 21 Pokrywatylna Stal
1 Plytatyina 7 =
PS 22 Zawor odpowietrzajacy -
2 Sprgzyna DIN 17223 TYP C 23 Pierscien O-ring EPDM/FKM
3 Obudowa Widkno szklane 20% PPE/ 24 Gniazdo zaworu PP/PVDF/SS 1.4401/PTFE
Ps 25 Kulka zaworu Ceramika/Szkto/SS 1.4401/
4 Czujnik orgio = Hastelloy C/PTFE
5 Panel obstugowy PCB (plytka _ 26 Obudowa zaworu PP/PVDF/SS 1.4401
obwpdu;diukawanego) 27% Sprgzyna Hastelloy C
8i Kanel:zasllajgcy Guma 28 Pierscien O-ring EPDM/FKM/PTFE
7" _Brzekiadoi = 29 Komplet zaworéw zwrotnych -
g: Siinik BLOC Z 30 Plyta stalowa Stal
9 Sltev;g'czs;‘r“f;;’gy lubiezunik = 31 Glowica dozujaca PP/PVDF/SS 1.4401
= 32 Membrana zabezpieczajaca -
DME 60 i DME 150
Zigcze wezowe 19/25 mm PEEVEE 33 Zasilanie PCB (plytka obwodu _
10 DME 375 DME 940 drukowensgo)
przylacze z gwintem 34 Wal korbowy Stal
: PP/PVDF
wewnetrznym 1 1/4" NPT /Rp 1 52 1/0 PCB (plytka obwodu _
174 drukowanego)
11 Nakretka PP/PVDF 36 Rdzen przylaczeniowy Stal
12 Przylacze - 37 Plyta stalowa Stal
14 Pierscien O-ring EPDM/FKM 38 Rama stalowa Stal
15 Kulka zaworu odpowietrzajgcego Ceramika Guma EPDM wzmochiona
- 39 Membrana
16 Sprgzyna Hastelloy C wioknem, pokryta PTFE
17 Sprezyna Hastelloy C * Pompa moze by¢ dostarczana z zaworami sprgzynowymi.
Materiat sprezyny: Hastelloy.
yg Korpuszawom PPIPVDF
odpowietrzajacego
19 Sruba zaworu odpowietrzajacego PP/PVDF
20 Pierscien O-ring EPDM/FKM




Budowa

DME i DMS
POMPY DOZUJACE

DMS (0-12 I/h)

10 11 12
[

TMO3 7855 5006

Rys. 21 Rysunek przekrojowy, DMS

Budowa

Membranowe pompy dozujace DMS napedzane
silnikiem, zbudowane sa z nastepujacych elementéw:

Gtowica dozujaca: Zaprojektowana z minimalnag
powierzchnig czyszczenia, aby zapewni¢ optymalne
zalewanie i odpowietrzanie. Gtowica posiada
wbudowane korpusy zaworéw.

Zawory: Dwukulowy zawor ssacy i jednokulowy zawér
ttoczny. Jako opcja dostepne sg réwniez zawory
sprezynowe.

Zawor odpowietrzajacy: Stuzy do zalewania i
odpowietrzania z przytaczem dla wezyka elastycznego
4/6 mm.

Przytacza: Mocne i fatwe w uzyciu przytacza do
réznych wielkosci wezykow, przytaczy gwintowanych
lub klejonych.

Membrana: Pokryta PTFE, wzmocniona wiéknem
EPDM zapewnia dtugi czas eksploatacji.

Ptyta tylnia: Z komora oddzielajaca, membrang
zabezpieczajaca i otworem spustowym.

Jednostka napedowa: Z rdzeniem przytaczeniowym
membrany, dzwignia, napedem pasowym i silnikiem
krokowym, wszystko zamontowane na wspdlnej
mocnej ramie.

Obudowa: Zawiera jednostke napedowa, elektronike,
panel sterowania i inne, rozne przytacza elektryczne
(DMS-A).

Specyfikacja materiatlowa

Poz. Opis Opcje materiatow
1 Plytatylna Wiékno szklane 20% PPE/PS
2 Membrana Guma EPDM wzmocniona wiéknem,
pokryta PTFE
Komplet zaworéw
3 =
zwrotnych
Pierscien O-ring EPDM/FKM/PTFE
5% Korpus zaworu PP/PVDF/Stal nierdzewna
Kulka zaworu Ceramika/Stal nierdzewna 1.4401
7 Gniazdo zaworu EPDM/FKM/PTFE
g Flersciengniazda oo oyhe stal nierdzewna 1.4401
zaworu
9 Przylacze =
ii; [FEe80 stockowal PP/PVDF/Stal nierdzewna 1.4401/PVC
gwintowana’klejona
11 Pierscien zaciskowy PP/PVDF
12  Nakretka PP/PVDF/Stal nierdzewna 1.4401
13; 2aWOL PP/PVDF
odpowietrzajgcy
14; Kulazawory Ceramika/PTFE
odpowietrzajgcego
15 Pierscien O-ring EPDM/FKM
zaworu
16 Obudowa Wiokno szklane 20% PPE/PS
17 Kable zasilania i Guma
alarmu
18 Glowica dozujgca PP/PVDF/Stal nierdzewna 1.4401
19 Napegd pasowy Guma, wzmocniona poliamidem
ST L stal
przytaczeniowy
Sprgzyna
21 pomocnicza -
dozowania
22 Wal korbowy Stal
23 Zasilanie PCB =
Panel obstugowy
24 pcp B
25 Silnik synchroniczny —
26 Rama silnika Aluminium

* Pompa moze by¢ dostarczana z zaworami sprgzynowymi.
Materiat sprgzyny: Hastelloy.



Wym|ary DME i DMS

POMPY DOZUJACE

DME i DMS (0-48 I/h) z panelem sterowania zamontowanym z przodu
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Rys. 22 DME i DMS (0-48 I/h) z panelem sterowania zamontowanym z przodu

DME i DMS (0-48 I/h) z panelem sterowania zamontowanym z boku
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Rys. 23 DME i DMS (0-48 I/h) z panelem sterowania zamontowanym z boku

Wymiary [mm]

Typ pompy g::z DMS 4 g:: : g:: 12 DME 19  DME 48
A 137 192
B 245 300
[ 36 15
D 168 188




Wymiary

DME i DMS

POMPY DOZUJACE

DME (60 i 150 I/h)
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DME (375 940 I/h)
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Rys. 25 DME (375 i 940 I/h)
Wymiary [mm]
Typ pompy DME 60 DME 150 DME 375 DME 940
A 198 198 238 238
B 176 176 218 218
c 331 345 410 430
D 284 284 364 364
E 180 180 230 230
F 444 444 543 543
G 41 28 95 75
H 74 74 95 95
1 187 187 246 246

DME 375 940 sg wyposazone w 1 1/4" gwintowane przylacza



Dane techniczne DME

DME (0-48 I/h)

Pompa DME 2 | DME 8 | DME 12 | DME 19 | DME 48
1 [i/n] 2,5 75 12 18,5 48
Maksymalna wydajnos¢ bez funkcji antykawitacji *
[gph] 0,66 1,98 3,711 4,88 12,68
1 [i/n] 1,8 5,6 9 14,5 37
Maksymalna wydajnosé z funkcjg antykawitacji *
[gph] 0,49 1,48 2,78 3,66 9,51
< [bar] 18 10 6 6,2 2,6
Cisnienie maksymaine
[psi] 261 145 87 90 38
Maksymalna czgstotliwosé skoku *2 [skok/min] 180 180 180 151 151
Maksymalna wysokos$¢ ssania podczas pracy [m] 6
Dane méchaniczhe Maksymalna wysokosc¢ ssania podczas zalewania z mokrymi zaworami [m] 1,8 3 3 3 3
:\ﬂil;s)ymalna lepko$¢ cieczy przy zastosowaniu zaworéw sprgzynowych *3 [mPa] 500 500 500 500 100
- - . 3
:»/Ial;s)ymalna lepkos¢ cieczy bez zastosowania zaworéw sprgzynowych *~ [mPaj] 200 200 200 200 100
=cl
Maksymalna temperatura cieczy [°C] 50
Minimalna temperatura cieczy [°C] 0
Maksymalna temperatura otoczenia [*C] 45
Minimalna temperatura otoczenia [°C] 0
Maksymalny blad powtarzalnosci dawki 1%
Masa [kg] 23 | 23 | 23 [ 34 | sa
Masa i wymiary -
Srednica membrany [mm] 28 | 38 ] 43,5 I 55 | 77
Napigcie zasilania [V] 1 x 100-240 V, 50-60 Hz
] przy 100 V. 027 0,35
Maksymalne zuzycie pradu [A]
przy 230V 0,16 0,26
Dane elektryczne —
Maksymalne zuzycie mocy P4 [W] 16,2 22,1
Stopien ochrony IP 65
Klasa izolacji F
Napigcie na wejsciu czujnika poziomu [VDC] 5
Napigcie na wejsciu impulsowym [VDC] 5
Minimalny czas pomigdzy impulsami [ms] 3.3
Sygnat wejsciowy )
Impedancja wejscia analogowego 0/4-20 mA w [Q] 250
Maksymalny opér obwodu sygnatu impulsowego [Q] 350
Maksymalny opér obwodu sygnatu poziomu [Q] 350
Obcigzenie maksymalne wyjscia przekaznika alarmu, przy obcigzeniu omowym 2
Sygnat wyjsciowy [A]
Maksymalne napigcie wyjscia przekaznika alarmu [V] 250
Poziom natezenia : 5 e A % s
dzwieku Poziom natgzenia dzwigku jest mniejszy od 70 db(A) 70
Aprobaty CE, VDE, cULus, NSF61, PSE, TSU, GHOST

*'Dia kazdego przeciwcisnienia, jezeli pompa jest kalibrowana w istniejgcej instalacji.
*2 Maksymaina czgstotliwo$é skoku zmienia sig wraz z kalibracja.

%2 Maksymalna wysoko$¢ ssania wynosi: 1 metr.



-
Dane techniczne O
DME (60-940 I/h)
Pompa DME 60 DME 150 | DME 375 | DME 940
Maksymalna wydajnosé [%] [/h] 60 150 376 940
Maksymalna wydajnosé z funkcjg antykawitacji 75% [h] 45 112 282 705
Maksymalna wydajnos¢ z funkcjq antykawitacji 50% (okoto) [i/n] 33,4 83,5 210 525
Maksymalna wydajnosc¢ z funkcjg antykawitacji 25% (okoto) [/h] 16,1 40,4 101 252
Ciénienie maksymaine [bar] 10 4 10 4
Maksymalna czgstotliwos¢ skoku [skok/min] 160
Maksymalna wysokos$¢ ssania podczas pracy [m] 6
Maksymalna wysokos$¢ ssania podczas zalewania z mokrymi zaworami [m] 1,5
Dane mechaniczne le;s)ymalna lepkos¢ cieczy przy zastosowaniu zaworéw sprgzynowych *1 [mPa] 3000 mPa przy wydajnoséi 50 %
Maksymalna lepko$¢ cieczy bez zastosowania zaworéw sprezynowych * ! [mPa] 200
(=cP)
Maksymalna temperatura cieczy [°C] 50
Minimalna temperatura cieczy [°C] 0
Maksymalna temperatura otoczenia [*C] 45
Minimalna temperatura otoczenia [*C] -10
Maksymailny blad powtarzalnosci dawki 1%
Masa i wymiary Masa k] 114 I 11,8 I 21 I 22,5
Srednica membrany [mm] 79 | 106 | 124 | 173
Napigcie zasilania [V] 1 x 100-240 V, 50-60 Hz
. przy 100 V 1,25 2,40
Maksymalne zuzycie pradu [A] P2y 230V 067 0
Pans:eiskiryczne Maksymalne zuzycie mocy P4 [W] 67,1 240
Stopien ochrony IP 65
Klasa izolacji B
Dane kabla Kabel zasilajgcy 1,5 metra
Napigcie na wejsciu czujnika poziomu [VDC] 5
Napigcie na wejsciu impulsowym [VDC] 5
Sygnat Jsclowy Minimalny czas pomigdzy impulsami [ms] 3.3
Impedancja wejscia analogowego 0/4-20 mA w [Q] 250
Maksymalny opor obwodu sygnatu impulsowego [Q] 350
Maksymalny opor obwodu sygnalu poziomu [Q] 350
Obciazenie maksymalne wyjscia przekaznika alarmu, przy obcigzeniu omowym 2
Sygnat wyjsciowy [A]
Maksymalne napigcie wyjscia przekaznika alarmu [V] 42
Bozlom:natezenia Poziom natgzenia dzwigku jest mniejszy od 70 db(A) 70

dzwigku

Aprobaty

DME 60-150 CE, cCSAus, PSE, GHOST
DME 375-940: CE, cCSAus, GHOST

*1 maksymalna wysokos$¢ ssania wynosi 1 metr.



-
Dane techniczne oMs
Pompa DMS 2 DMS 4 DMS 8 DMS 12
[vn] 25 4 7,5 12
DMS-AiAR, B
[gph] 0,66 1,05 1,98 3,71
4 [/n] 3,3 ¥20% | 5,7 #18% 8,7 8% 13,7 6%
jnoscé * DMS-D (50 Hz
Maksymalna wydajnos¢ ¢ ) [aph] 0,87 220% | 1,5 218% | 2.3 6% | 3.6 6%
OMED (B0F [/h] 3,9420% | 6,9 218% | 10,4 8% | 16,4 6%
- z
( ) [gph] 1,03 +20% | 1,82 +18% | 2,75 +8% | 4,33 6%
j [bar] 1 7 54 34
Cisnienie maksymaine
[psi] 160 102 78 49
DMS-A and AR, B 180
Maksymalna czgstotliwosc skoku *2 =
{skok/min] DMS-D (50 Hz) 187,5
DMS-D (60 Hz) 225
Dane mechaniczne —
Maksymalna wysokos$¢ ssania podczas pracy [m] 6
Maksymalna wysokos$¢ ssania podczas zalewania z mokrymi zaworami [m] 1,8 2 I 3 3
Maksymalna lepkosc¢ cieczy przy zastosowaniu zaworéw sprgzynowych *3 [mPa] 500
(=cP)
Maksymalna lepkos$¢ cieczy bez zastosowania zaworéw sprgzynowych *3 [mPa] 200
(=cP)
Maksymalna temperatura cieczy [°C] 50
Minimalna temperatura cieczy [°C] 0
Maksymalna temperatura otoczenia [°C] 45
Minimaina temperatura otoczenia [°C] 0
Maksymalny blad powtarzalnosci dawki 1%
Masa [kg] 23
Masa i wymiary =
Srednica membrany [mm] 28 32 I 38 42,5

Napigcie zasilania

1x230V -13%/+10%, 50 Hz

1% 120V —12%/+8%, 60 Hz

1x 100 V 6%, 50/60 Hz

przy 100 V 0,2
Dane elektryczne Maksymalne zuzycie pradu [A] przy 120V 0,17
przy 230V 0,09
Maksymalne zuzycie mocy P4 [W] 20
Stopien ochrony IP 65
Klasa izolacji F
Napigcie na wejsciu czujnika poziomu [VDC] 5
Napigcie na wejsciu impulsowym [VDC] 5
Minimalny czas pomigdzy impulsami [ms] 3.3
Sygnat wejsciowy ——
P ncja wejscia ar g go 0/4-20 mA w [Q] 250
Maksymalny opor obwodu sygnatu impulsowego [Q] 350
Maksymalny opér obwodu sygnatu poziomu [Q] 350
Obciazenie maksymalne wyjscia przekaznika alarmu, przy obcigzeniu omowym 2
Sygnat wyjsciowy [A]
Maksymalne napigcie wyjscia przekaznika alarmu [V] 250
Poziom:nateania Poziom natgzenia dzwigku jest mniejszy od 70 db(A) 70

dzwigku

Aprobaty

CE, VDE, cULus, NSF61, PSE, TSU, GHOST

DMS-D:

 tylko CEx*

*' Dla kazdego przeciwcisnienia, jezeli pompa jest kalibrowana w istniejacej instalacji.

#2 Maksymalna czgstotliwo$é skoku zmienia sig wraz z kalibracja.

#3 Maksymalna wysokos$¢ ssania wynosi: 1 metr.

** DMs-D: Tylko CE i VDE.



Dobér pompy

DME i DMS
POMPY DOZUJACE

DME (0-48 I/h), zakres standardowy

Napiegcie zasilania:1 x 100-240 V, 50-60 Hz
(tryb przetaczajacy).

Wtyczka: EU (Schuko).
Zawory: Z dwoma kulkami po stronie ssawnej, jednokulkowe po stronie ttocznej.
Maks. Materi 2 Nr katalogow:
wyad:]- Maks. aterialy: ¥ Przylacze Potozenie - gy -
nosé cls:ionla Glowica Uszczel- Kulki *2 ‘panulu' Typ (wersja A)k* B'::::{'::z"" :I:rr:.a'l(:rlr::
[i/h]=" ] pompy ki zaworow LSRN (wersja A) (wersja AR)
r;":g:f"y DME 2-18 A-PP/E/C-F-3111F 96434879 96434885
PP EPDM Ceramika 416, 6/9 Siohi
Yhonany  pME 2-18 A-PPIE/C-S3111F 96434882 96434888
;"s"’z'g"d":"y DME 2-18 A-PP/V/C-F-3111F 96443981 96443987
PP FKM Ceramika 416, 6/9
s ?sgizwa“y DME 2-18 A-PPV/C-S-3111F 96443984 96443990
> 18
18
iR ;“;'"Z'gdw:“y DME 2-18 A-PVIV/C-F-3111F 96434899 96434905
PVDF FKM  Ceramika  4/6,8/9
;"'ggl'(?jwa“y DME 2-18 A-PV/V/C-S-3111F 96434902 96434908
2";:’2‘2::” DME 2-18 A-SSIV/SS-F-31AAF 96437423 96437429
$514401 FKM  SS14401 Rp1/4
?ggf(zwa“y DME 2-18 A-SS/V/SS-S-31AAF 96437426 96437432
;‘:,"z'g::"y DME 8-10 A-PP/E/C-F-3111F 96434880 06434886
PP EPDM Ceramika 416, 6/9 Mont
> ok Y DME 8-10 A-PP/E/C-S-3111F 96434883 06434889
;“:'"z'g::"y DME 8-10 A-PPVIC-F-3111F 96443982 96443988
PP FKM  Ceramika  4/6,6/9
- ;"'ggl'(zwa"y DME 8-10 A-PPV/C-S-3111F 96443985 96443991
! 10
56!
5.6) ;";:’;2::“ DME 8-10 A-PVAV/C-F-3111F 96434900 96434906
PVDF FKM Ceramika 416, 6/9
?gg;‘l"wa“y DME 8-10 A-PVV/C-S-3111F 96434903 96434909
;‘s"‘z‘g::“y DME 8-10 A-SS/V/SS-F-31AAF 96437424 96437430
SS14401  FKM  SS14401 Rpl4 ——
Yhouany  DME 8-10 A-SSIV/SS-S-31AAF 96437427 96437433
;"s;’z'g::"y DME 12-6 A-PP/E/C-F-3111F 96434881 96434887
PP EPDM  Ceramika  4/6, 6/9,
;"gg;‘l’jwa"y DME 12-6 A-PP/E/C-S-3111F 96434884 96434890
2";["2‘::"?“ DME 12-6 A-PPV/C-F-3111F 96443983 96443989
PP FKM Ceramika 416, 6/9
12 Q"sg;‘;wa"y DME 12-6 A-PPV/C-S-3111F 96443986 96443992
6
9
@ ;"s'"z'g::"y DME 12-6 A-PV/V/C-F-3111F 96434901 96434907
PVDF FKM Ceramika 416, 6/9 ot
Yhoany  DME 12-6 A-PVIVIC-S-3111F 96434904 96434910
2‘:"’1';’::"" DME 12-6 A-SS/V/SS-F-31AAF 96437425 96437431
SS14401 FKM  SS14401 Rp1/4
Montowany e 12.6 A-SSV/SS-S-31AAF 96437428 96437434

Z boku




Dobér pompy

DME i DMS
POMPY DOZUJACE

Maks. Materi; 2 Nr katalogow!
wyachsj— Maks. aberialy: ¥ Przylacze Polozenie - Ll -
nosé cisnienie  giowica Uszczel- Kulki *3 panelu Typ (wersja A)** Bez przskainl:, ;Z przekazn.
: [par] pompy i W erw sterowania ka alarmu kiem alarmu
[V/h]% (wersja A) (wersja AR)
;‘:,"z'ggf"y DME 19-6 A-PP/E/C-F-3122F 96434891 96434895
PP EPDM Ceramika  6/9, 9/12 Mont
Thoa  DME 19-6 A-PPIE/C-S-3122F 96434893 96434897
;“;gg::"y DME 19-6 A-PP/V/C-F-3122F 96443993 96443997
PP FKM  Ceramka 619,012 ——
- ok any DME 19-6 A-PPIVIC-S-3122F 96443995 96443999
(14,5) 62 Montowany
2 przoti DME 19-6 A-PV/V/C-F-3122F 96434911 96434915
PVDF FKM Ceramika  6/9, 9/12
?gg;zwa“y DME 19-6 A-PV/VIC-S-3122F 96434913 96434917
?;zg::“y DME 19-6 A-SS/V/SS-F-31BBF 96437435 96437439
SS14401 FKM  SS14401 Rp3/8
2‘82.‘(‘;‘”3"3’ DME 19-6 A-SS/V/SS-5-31BBF 96437437 96437441
2";"2'3::"" DME 48-3 A-PP/E/C-F-3122F 96434892 96434896
PP EPDM  Ceramika  6/9, 9/12
;"gg'k‘l’jwa"y DME 48-3 A-PP/E/C-S-3122F 96434894 96434898
2";;‘2‘2::“ DME 48-3 A-PP/V/C-F-3122F 96443994 96443998
PP FKM  Ceramika 69, 9/12
" ?sg;ﬁwa“y DME 48-3 A-PP/V/C-S-3122F 96443996 96444000
(37) 28 Montowany
S s DME 48-3 A-PV/V/C-F-3122F 96434912 96434916
PVDF FKM  Ceramika  6/9, 9/12
;”gg.‘(‘;wa“y DME 48-3 A-PV/V/C-S-3122F 96434914 96434918
;“;r"z'g::"y DME 48-3 A-SS/V/SS-F-31BBF 96437436 96437440
$S14401 FKM  SS14401 Rp3/8
Monlowany  DME 48-3 A-SSIV/SS-S-31BBF 96437438 96437442

* ! Wartosci w nawiasach to maksymalna wydajnosé przy wiaczonej funkcji antykawitacii,

39%2Patrz lista tloczonych cieczy na str, 40

*3 Wymiary podkreslone odnoszg si¢ do przytaczy zamontowanych fabrycznie; inne przylacza moga by¢ dostarczone z pompa jako

standardowe,

416, 6/9 i 9/12 to zaciskowe przylacza dla zewngtrznych/wewngtrznych srednic przewodéw w mm,
Przylacza rurowe Rp 1/4 i Rp 3/8 posiadajg gwint wewnetrzny,

*4 Takze dostgpne w wersji AR,



Dobér pompy

DME i DMS

POMPY DOZUJACE

DME (0-48 I/h), zakres
niestandardowy

Zaznaczony przykiad: DME 2-18 A-SS/V/SS-F-32AAF

Maksymalna z
ymalna Rodzaj Materiat glowicy Polozenie Napigcie Przylacze, ssanie/ Wiyczka
wydajnosc i |stero- |dozujacej, uszczelek i panelu Zawory
% 2 zasilania silnika tloczenie zasilajaca
cisnienie%* |wania |kulek zaworow sterowania
1=Wezyk elastyczny
4/6 + 6/9 mm
2=Wezyk elastyczny
6/9 + 6/12
+9/12 mm
Gtowica dozujaca: 3We2yk elastycrny
—Poli 4/6 mm
PP=Polipropylen &
5 4=Wezyk elastyczny
PV=PVDF i,
SS=Stal nierdzewna 1.4401 i Z F=EU
5=Wezyk elastyczny B=USA+
Uszczelki: F=Montowany z [2=1x120V, 6/_12 "?"‘ Kanada
& = 6=Wezyk elastyczny Bt
\ih] - [bar] Patrz str. |E=EPDM przodu 60 Hz 1=Standard 912 mm G=Wielka
] - [bar] 6 KM S=Montowany z |3=1x100-240V, 2=Sprezynowe T=Wezvk elastyczny 0.17"/ Brytania
T=PTFE boku 50-60 Hz g T CRNEIN 1=AU
T . E=CH
Kulki Zaworow: g;‘;\/se"zyk elastyczny 0,25/ J=JP
C=Ceramika A &
SS=Stal nierdzewna 1.4401 e dastyny O I
T=PTFE .
V=Gwintowane 1/4" NPT
Y=Gwintowane 3/8" NPT
F=Klejone d.12 mm
Glowl- y gzczel
DME ca & Kulka
pompy
1 1
2 2
PP E C 3 3
PV v SS 4 4
5 5
-F= 2 1 6 6
A -S- 3 2 T T
218 AR R R
?;g APx! PV T T S| S
& AGK" A (PVC) A (PVC)
E (PVC) E (PVC)
F (PVC) F (PVC) F
A A g
E -F- 2 1 B B
ss v ss -s- 3 2 v v !
Y Y E
2 2 4
PP E Cc 4 4
PV v SS 5 5
-F- 2 1 & é
A -S- 3 2
AR A A
19-6 PV T T E E
48-3 APx! F F
1
AGx* A A
E -F- 2 1 B B
S8 v 23 -S- 3 2 \ \%
X ¥

17 *1P0mpy wyposazone sg w modut komunikacji bus, patrz str. 15.

%2 2-18: 2.5, 18 bar
7.5 U/, 10 bar
- 12 1/, 6 bar

: 481/h, 2.6 bar

: 18.5 I/h, 6.2 bar



Dobor pompy DME i DMS

POMPY DOZUJACE

DME (60-940 I/h), zakres

standardowy
Napiecie zasilania: 1 x 100-240 V, 50-60 Hz (tryb przytaczeniowy).
Wtyczka: EU (Schuko).
Zawory: Z dwoma kulkami po stronie ssawnej, jednokulkowe po stronie ttoczne;.
Materia: B
Maks. Maks. Rodzaj ly Polozenie Nr
wydaj-  cisnienie sterowani ®'oWI" oo kulki  Przylaczex  panelu Przeznaczenie typu Katalogove
nosé [I/h] [bar] a ca ki zaworéw sterowania 9o
pompy
Montowany DME 60-10 AR-PP/E/C-F-31QQF 96524874
. 19127 z przodu
PP EPDM Ceramika 25/34 Mont
ontowany  pmE 60-10 AR-PP/E/C-S-31QQF 96524879
Z boku
Montowany by 6010 AR-PP/VIC-F-31QQF 96524910
. 1927 Z przodu
PP FKM Ceramika 25/34 Mont.
- ggk“’;’"a“y DME 60-10 AR-PP/V/C-S-31QQF 96524911
60 10 AR
Montowany 5\ 60-10 AR-PV/VIC-F-31QQF 96524912
1927 Z przodu
PVDF FKM Ceramika 25/34 Mont.
onOWaNY  pME 60-10 AR-PVIV/C-S-31QQF 96524913
Z boku
'Z""’r"z‘g:ua"y DME 60-10 AR-SS/V/SS-F-31A1A1F 96524914
ss FKM  SS 14401 Rp 3/4 E
Montowany e 60.10 AR-SS/VISS-S-31A1ATF 96524915
Z boku
Montowany e 60.10 B-PP/E/C-F-31QQF 96524916
19127 z przodu
PP EPDM Ceramika 25/34
Montowany e 60.10 B-PP/E/C-S-31QQF 96524917
Z boku
Montowany e 66,10 8-PP/VIC-F-31QQF 96524918
1927 z przodu
PP FKM Ceramika 25/34 m
2 gg:&wa"y DME 60-10 B-PP/V/C-S-31QQF 96524919
60 10 8 Mont
ontowany  p\Ee 60-10 B-PVIVIC-F-31QQF 96524920
) 19127 Z przodu
PVDF FKM Ceramika 25/34
Montowany e 60-10 B-PVIVIC-S-31QQF 96524921
Z boku
;""r"z‘g:ua"y DME 60-10 B-SS/V/SS-F-31A1A1F 96524923
ss FKM  SS 14401 Rp 3/4 i
Montowany e 6o-10 B-SSV/SS-S-31ATATF 96524924
Z boku
Montowany  p\e 150.4 AR-PPIE/C-F-31QQF 96524925
1927 z przodu
PP EPDM Ceramika 25134 Mont
onlowany  pME 150-4 AR-PP/E/C-S-31QQF 96524926
Z boku
Montowany  p\e 1504 AR-PPIVIC-F-31QQF 96524927
19127 z przodu
PP FKM Ceramika 25/34 Mont
y ggk‘;‘”a“y DME 150-4 AR-PP/V/C-S-31QQF 96524928
150 4 AR Mont;
ontowany  p g 1504 AR-PVIVIC-F-31QQF 96524929
: 19127 Z przodu
PVDF FKM Ceramika 25/34 Mont
ontowany - pMe 1504 AR-PVIV/C-S-31QQF 96524930
Z boku
g‘grf‘z‘ggua"y DME 150-4 AR-SS/V/SS-F-31A1A1F 96524931
ss FKM  SS 14401 RP3M  —r
Tbok ™ DME 150-4 AR-SSIV/SS-S-31ATATF 96524932
Montowany  p\e 4504 B-PP/E/C-F-31QQF 96524933
1927 Z przodu
PP EPDM Ceramika 25/34 Mont
onlowany  pmE 1504 B-PP/E/C-S-31QQF 96524934
Z boku
Montowany  5\e 1504 B-PPVIC-F-31QQF 96524935
19127 z przodu
PP FKM Ceramika 25/34 Mont
: ggk‘:‘wa“y DME 150-4 B-PP/V/C-S-31QQF 96524936
150 4 B
Montowany  pyie 4504 B-PV/VIC-F-31QQF 96524937
. 19127 z przodu
PVDF FKM Ceramika 25/34 Mont
ontowany  pmE 1504 B-PVIVIC-S-31QQF 96524938
Z boku
y;rf‘z‘g:ua"y DME 150-4 B-SS/V/SS-F-31A1A1F 96524939
ss FKM  SS 14401 Rp3l  ——
oMOWaANY  pME 150-4 B-SSIVISS-S-31A1A1F 96524940

Z boku




Dobér pompy

DME i DMS

POMPY DOZUJACE

;“:r"z‘g:vua"y DME 375-10 AR-PP/E/G-F-31A2A2F 96524941
PP EPDM Szkio Rp11/4
;"ggﬁwa"y DME 375-10 AR-PP/E/G-S-31A2A2F 96524942
;"::‘Z'g:’ua“y DME 375-10 AR-PP/V/G-F-31A2A2F 96524943
PP FKM Szkio Rp11/4
Montowany - pME 375-10 AR-PPIV/G-S-31A2A2F 96524944
376 10 AR
2";]"2'3::‘“3' DME 375-10 AR-PV/V/G-F-31A2A2F 96524945
PVDF FKM Szkio Rp 11/4
;V'gg::"jwa"y DME 375-10 AR-PV/V/G-S-31A2A2F 96524946
g‘sr"z‘g:ua"y DME 375-10 AR-SS/V/SS-F-31A2A2F 96524947
ss FKM  SS14401  Rp11/4
;"gzﬁwany DME 375-10 AR-SS/V/SS-S-31A2A2F 96524948
g‘gr"z‘gzvu""“y DME 375-10 B-PP/E/G-F-31A2A2F 96524949
PP EPDM Szkio Rp11/4
2"22;‘3.““ DME 375-10 B-PP/E/G-S-31A2A2F 96524950
;"sr“z'g:uany DME 375-10 B-PP/V/G-F-31A2A2F 96524951
PP FKM Szkio Rp11/4
;"‘b’g:(z""a"y DME 375-10 B-PP/V/G-S-31A2A2F 96524952
376 10 B
;":r"z‘g:ua“y DME 375-10 B-PV/V/G-F-31A2A2F 96524953
PVDF FKM Szkio Rp 11/4
Montowany — pyie 375 10 B-PVIVIG-S-31A2A2F 96524954
Z boku
;“;”Z‘g:ua"y DME 375-10 B-SS/V/SS-F-31A2A2F 96524956
ss FKM  SS14401  Rp114 e
ks DME 375-10 B-SS/V/SS-S-31A2A2F 96524957
y;y"z'gg’ua"y DME 9404 AR-PP/E/G-F-31A2A2F 96524958
PP EPDM Szkio Rp 11/4
2‘22;“"““ DME 940-4 AR-PP/E/G-S-31A2A2F 96524959
;";rnz'g:’ua“y DMES40-4 AR-PP/V/G-F-31A2A2F 96524960
PP FKM Szkio Rp11/4
;"gg;‘;"’any DME 940-4 AR-PP/V/G-S-31A2A2F 96524961
940 4 AR
;‘sr"z'g:ua"y DME 940-4 AR-PV/V/G-F-31A2A2F 96524962
PVDF FKM Szklo RBP4 Montowany
DME 940-4 AR-PV/VIG-S-31A2A2F 96524963
Z boku
;‘ggggua"y DME 940-4 AR-SS/V/SS-F-31A2A2F 96524964
ss FKM  SS1.4401  Rp11/4
;‘gg;?jwa“y DME 940-4 AR-SS/V/SS-S-31A2A2F 96524965
;”:r"z'::ua"y DME 940-4 B-PP/E/G-F-31A2A2F 96524966
PP EPDM Szklo Rp11/4
ysg;ﬂwa"y DME 940-4 B-PP/E/G-S-31A2A2F 96524967
;“:r"z‘g:ua"y DME 940-4 B-PP/V/G-F-31A2A2F 96524968
PP FKM Szkio Rp11/4
;"gg;‘;‘”a“y DME 940-4 B-PP/V/G-S-31A2A2F 96524969
940 4 B
;";“Z'z:’uany DME 940-4 B-PV/V/G-F-31A2A2F 96524980
PVDF  FKM Szkio Rp11/4
Montowany e g40-4 B-PVIVIG-S-31A2A2F 96524981
Z boku
;"s"‘z'ggua“y DME 940-4 B-SS/V/SS-F-31A2A2F 96524982
ss FKM  SS14401  Rp11/4
;wgg::;wany DME 940-4 B-SS/V/SS-S-31A2A2F 96524983

19/27, 25/34, 32/41 i1 38/48 to wewn./zewn. $rednice przewodéw w mm dla ztaczek wgzowych.

Przylacza rurowe Rp 3/4 i Rp 1 1/4 posiadajg gwint wewnetrzny.



Dobor pompy DME i DMS

POMPY DOZUJACE

DME (60-940 I/h), zakres niestandardowy

Zaznaczony przyktad: DME 150-4 AR SS/V/SS-F-32A1A1F

Maksymaina N
WY'-"[’J"'-"“' 3::::]3 Materiat gtowicy dozujacej, PM;Z::I':' Napig cie zasilania Zawoi Przylacze ssawne/ Wtyczka
cisnienie uszczelek i kulek zaworow P: silnika v ttoczne zasilajaca
2 nia sterowania
Gtowica dozujgca:
PP =Polipropylen
PV =PVDF
SS =Stal nierdzewna 1.4401 Q= 19/27+25/34 mm
A1=Gwintowane, F = EU (DIN)
Uszczelki: 3 _ Rp 3/4 B = USA+
E FissMontowany. | [2:=- 4 x 120V, _ A2=Gwintowane, Kanada
Patrz v z przodu 60 Hz 1 = Standard Rp 1 1/4 G= Wielka
[I/h] - [bar] Str 6 T S = Montowany |3 = 1x100-240V, = Sprezynowe A3= Gwintowane Brytania
z boku 50-60 Hz 3/4" NPT - AU
Kulki zaworéw: Ad=Gwintowane CH
C =Ceramika 1 1/4" NPT JP
SS =Stal nierdzewna 1.4401
Y
G
T
DME Glowica Uszczel Kulka
pompy ka
(o3
PP E §S
PV v Y
B G Q
60-10 AR T F- 2 1 A
AP g1 -S-
1504 * PV T ¥ S 3 2 o5
F
S8 \EI ss B
G
C 1
PP E ss E
PV \Y Y J
B G
375-10 AR S 2 1 A2
940-4 APy 1 PV T 1\; Sz 3 2 A4
E
SS v SS

*1 Pompy wyposazone sq w modul komunikacji bus, patrz str. 17.
*2 60-10: 60 1/h, 10 bar

150-4: 150 I/h, 4 bar

375-10: 375 I/h, 10 bar

940-4: 9401/h, 4 bar



Dobér pompy

DME i DMS

POMPY DOZUJACE

DMS (0-12 I/h), zakres standardowy

Napiegcie zasilania:

1x 230V, 50 Hz.

Wtyczka: EU (Schuko).
Zawory: Z dwoma kulkami po stronie ssawnej, jednokulkowe po stronie ttocznej.
T - Materialy %2 Nr katalogowy
= <
g =
o 2 R Polozenie
0: g odzaj
o Przylacze anelu Bez .
T 2 sterowania P T wariant A%x* | B A Z przekazni-
2 § 1 G!:r:‘vlca Uszczelki za’:l";:éw *? sterowa- vP ( ) "’(;Z::‘:rz""':" kiemalarmu Wariant D
2 T pompy nia (wersja AR)
] (wersja A)
z ¢
[} ©
= =
;A;;tg;«‘?ny DMS 2-11 A-PP/E/C-F-1111F 96437450 96446959
EPDM Ceramika 416, 6/9 pre=
ontowany - nms 2-11 A-PP/E/C-S-1111F 96437451 96446960
Z boku
;";,"I‘g;’f"y DMS 2-11 A-PPV/C-F-1111F 96443969 96446961
FKM  Ceramika 416, 6/9
Montowany  pys 5 11 A-PPVIC-S-1111F 96443970 96446962
A Z boku
AR Montowany
Y oods)  DMS241APVNVICFIINF 96437458 96446963
FKM Ceramika 416, 6/9
;"g;:(‘:wa"y DMS 2-11 A-PVV/C-S-1111F 96437459 96446964
25
;‘;"‘z‘gg’f“ DMS 2-11 A-SSIV/SS-F-11AAF 06437466 96446965
4 SS14401  FKM  SS 14401 Rp1  ——
ok ENY  DMS 2-11 A-SSIV/SS-S-11AAF 96437467 96446966
EPDM  Ceramika 46,69 Monowany s 5 11 B-PP/E/C-F-1111F 96437474 =
— Z przodu
FKM Ceramika 46,50 MontOWANY s 5 11 B-PPIVIC-F-1111F 96443977 .
s Z przodu
Montowany o B e 5
FKM  Ceramika 46,68 YU ol DMS21BPVVICEIIF 96437478
SS1.4401  FKM  SS1.4401 Rp 1/4 ;";"‘Z‘g;’:'"y DMS 2-11 B-SS/V/SS-F-11AAF 96437482 =
EPDM  Ceramika  4/6, 6/9 X DMS 2-11 D-PP/E/C-X-1111F 96476529
5 8 FKM  Ceramika 416, 6/9 X DMS 2-11 D-PP/VIC-X-1111F 96476532
’ FKM  Ceramika 416, 6/9 X DMS 2-11 D-PVAVIC-X-1111F 96476533
SS 14401 FKM __ SS 14401 Rp 1/4 X DMS2-11 D-SS/V/SS-X-11AAF 96476534
;‘;’I’:g::"y DMS 4-7 A-PP/E/C-F-1111F 96437452 96446967
EPDM Ceramika 416, 6/9
;"k‘)’gl‘(‘:‘”a"y DMS 4-7 A-PP/E/C-S-1111F 96437453 96446968
;";,"z'g;’:"y DMS 4-7 A-PPIV/C-F-1111F 96443971 96446969
FKM Ceramika 416, 619
Montowany  pyis 4.7 A-PPVIC-S-1111F 96443972 96446970
A Z boku
AR
r;rr‘z‘gz’ﬁ"y DMS 4-7 A-PVIVIC-F-1111F 96437460 96446971
FKM Ceramika 416, 6/9
;"gg:(%w"‘"y DMS 4-7 A-PV/V/C-S-1111F 96437461 96446072
4
r:;‘g::"y DMS 4-7 A-SSIV/SS-F-11AAF 96437468 96446973
g SS 14401  FKM  SS 14401 RpIM  ——
kAN DMS 4-7 A-SSIVISS-S-11AAF 96437469 96446974
EPDM  Ceramika  4/6,6/9 MOMOWaAY by 47 B PRIE/C-F-1111F 96437475 2
= Z przodu
FKM  Ceramka  4/6,6/9 MOMOWaNY s 4.7 B-PPIVIC-F-1111F 96443978 .
B Z przodu
FKM Ceramika  4/6,619  MOMOWAWY  pyis 47 B-PVVIC-F-1111F 96437479 .
- Z przodu
SS14401  FKM  SS 1.4401 Rp 14 ;";’;‘gg’:"y DMS 4-7 B-SS/V/SS-F-11AAF 96437483 S
EPDM  Ceramika __ 4/6, 6/9 X DMS 4-7 D-PPIE/C-X-T111F 96476535
57 R FKM  Ceramika 416, 6/9 X DMS 4-7 D-PPIV/CX-1111F 96476536
FKM  Ceramika 416, 6/9 X DMS 4-7 D-PV/V/C-X-1111F 96476537
SS 14401  FKM  SS 14401 Rp 1/4 X DMS 4-7 D-SSIV/SS-X-11AAF 96476538




Dobér pompy

DME i DMS
POMPY DOZUJACE

*2

*3
jako standardowe.

Patrz lista tloczonych cieczy na str. 39.

4/6, 6/9 to zaciskowe przylacza dla zewngtrznych/wewngtrznych srednic przewodoéw w mm.

Przylacze Rp %" posiada gwint wewngtrzny.

*

ES

Takze dostgpne w wersji AR

Wymiary podkreslone odnoszg sig do przylaczy zamontowanych fabrycznie; inne przylacza moga by¢ dostarczone z pompa

E Materiaty %2 Nr katalogowy
g 2
5 & R Polozenie
E S odzaj P Bez
® 2 sterowania rzylacze pansiu Typ (warlant A%* | B A Z przekazni-
] *1 Glowica ., czeiki Kulks *° sterowa- ve( ) przekazni- o alarmu Wariant D
F] pompy zaworéw nia ka alarmu (wersja AR)
6 @ (wersja A)
x =
o o
= =
;";"‘z‘g::"y DMS 8-5 A-PP/E/C-F-1111F 06437454 96446975
PP EPDM Ceramika 416, 619
;"gg:;wa"y DMS 8-5 A-PP/E/C-S-1111F 96437455 96446976
;"g"‘z'g;’:"y DMS 8-5 A-PP/V/C-F-1111F 96443973 96446977
PP FKM Ceramika 4/6, 6/9
Montowany g g 5 A-PPVIC-S-1111F 96443974 96446978
A Z boku
AR
;";"‘Z‘g;’f"y DMS 8-5 A-PV/V/C-F-1111F 96437462 96446979
PVDF FKM Ceramika 416, 619 ™
> s:'kﬂwa"y DMS 8-5 A-PV/V/C-S-1111F 96437463 96446980
75
;";"‘Z‘gg:"y DMS 8-5 A-SS/V/SS-F-11AAF 96437470 96446981
g $S14401  FKM  SS 14401 Rp 114
8 Montowany
b DMS 8-5 A-SS/V/SS-S-11AAF 96437471 96446982
PP EPDM  Ceramika a6, 619 Montowany s g 5B PRIE/C-F-1111F 96437476 S
m Z przodu
PP FKM Ceramika 416,619 VOMOWAWY  pus 5 5B PPVICF-1111F 96443979 .
B e Z przodu
PVDF FKM Ceramika 4/6,6/9 ;A;;tg:t;ny DMS 8-5 B-PV/VIC-F-1111F 96437480 -
SS 1.4401 FKM  SS 1.4401 Rp 1/4 ;’1;:2;’:"" DMS 8-5B-SS/V/SS-F-11AAF 96437484 2
PP EPDM  Ceramika  4/6, 6/9 X DMS 8-5 D-PP/E/C-X-1111F 96476540
s D PP FKM _ Ceramika 416, 6/9 X DMS 6-5 D-PPIV/CX-T111F 96476641
PVDF FKM __ Ceramika 416, 6/9 X DMS 8-5 D-PVV/CX-T111F 96476542
SS 14401  FKM  SS 14401 Rp 1/4 X DMS 8- 5 D-SS/V/SS-X-11AAF 96476543
;‘;"‘Z‘g;’f"y DMS 12-3 A-PP/E/C-F-1111F 96437456 96446951
PP EPDM  Ceramika  4/6,6/9
;Ag:lt(%wany DMS 12-3 A-PP/E/C-S-1111F 96437457 96446952
;";"‘z‘g;’f"y DMS 12-3 A-PPIV/C-F-1111F 96443975 96446953
PP FKM  Ceramika  4/6,6/9
Montowany s 12.3 A-PP/V/C-S-1111F 96443976 96446954
A Z boku
AR
;‘“;,"Z'gz’:"y DMS 12-3 A-PVVIC-F-1111F 96437464 96446955
PVDF FKM Ceramika 416,619
;“ggl‘(?‘wa"y DMS 12-3 A-PV/VIC-S-1111F 96437465 96446956
12
;";"Z’gg’;"y DMS 12-3 A-SS/V/SS-F-11AAF 96437472 96446957
- $S14401  FKM  SS 14401 Rp 14
rs:;%wa"y DMS 12-3 A-SS/V/SS-S-11AAF 06437473 96446958
PP EPDM  Ceramika  4/6,6/0 VOMOWAY  pMS 123 BPPEICE-1111F 96437477 e
m—— Z przodu
PP FKM Ceramika 46,69 Montowany  pyiq 45 3 B-PPVICF-1111F 96443980 =
B Z przodu
PVDF FKM Ceramika 416,609  MOMOWANY g 453 BPVAVICF-1111F 96437481 .
Z przodu
SS 1.4401 FKM SS 1.4401 Rp 144 ;";’"‘Z‘g::"y DMS 12-3 B-SS/V/SS-F-11AAF 96437485 =
PP EPDM  Ceramika  4/6, 6/9 X DMS 12-3 D-PP/E/C-X-1111F 96473184
13. R PP FKM  Ceramika 416, 6/9 X DMS 12-3 D-PP/VIC-X-1111F 96476544
7 PVDF FKM  Ceramika 416, 6/9 X DMS 12-3 D-PV/VIC-X-1111F 96476545
SS 14401  FKM  SS 14401 Rp 1/4 X DMS 12-3 D-SS/V/SS-X-11AAF 96476546
*1 Patrz opis wersji sterowania na str. 6.



Dobor pompy DME i DMS

POMPY DOZUJACE

DMS (0-12 I/h), zakres niestandardowy
Zaznaczony przykiad: DMS 4-7 A-PP/VIC-S-1244F

Maks. Rodzaj Potozenie
wydajnoséi | stero- Materiat glowicy dozujace], panelu Napigcls Zawory Przylacze, ssanie/tioczenie Wtyczka
ciénieniek2 | wania uszczelek i kulek zaworéw sterowania zasilania silnika zasilajgca
1= Wezyk elastyczny 4/6 +
6/9 mm
2 = Wezyk elastyczny 6/9 +
Glowica dozujaca: /1219112 mm
= Ao 3 = Wezyk elastyczny 4/6 mm
PP =Polipropylen = 3
= 4 = Wezyk elastyczny 6/9 mm
DY SEVDE 5= Wezyk elastyczny 6/12 mm
SS =Stal nierdzewna 1.4401 b i bt Lol | ST
F = Montowany T 2 Weiyk elas!ytzny B= USA+
Uszczelki: Z przodu 1=1x230V, 0 $7_,y1025_ ygeny Kanada
Patrz E =EPDM S = Montowany 50 Hz 1 = Standard A G= Wielka
] - [bar] str6 |V =FKM z boku 2=1x120V, |2 = Sprezynowe |R~ \(;f;_y/l;?:;&yczny Brytania
T =PTFE X = Bez panelu 60 Hz S= Wez k’elast i I = AU
sterowania |cyiceastyceny E= CH
X 0,375"/0,5’ =
Kulki zaworéw: 0 J=JP
% A= Gwintowane Rp 1/4
g ZGeramika 8= Gwintowane Rp 3/8
SS =Stal nierdzewna 1.4401 WInoWane. e
T =PTFE B = Gwintowane Rp 3/8
V= Gwintowane 1/4" NPT
Y = Gwintowane 3/8" NPT
E = Klejone d.10 mm
F = Klejone d.12 mm
DMS Gtowica Uszczel Kulka
pompy ka
1 1
2 2
PP E LC 3 3
PV v ss 4 4
5 5
-F- 1 1 6 6 F
-s- 2 2 T T B
A- R R G
AR s s )
PV T T A (PVC) A (PVC) E
E (PVC) E (PVC) J
F (PVC) F (PVC)
A A
E =2 1 1 B B
88 v 28 -s- 2 2 v v
Y- Y
1 1
2 2
PP E [o] 3 3
PV \ ss " 4
5 5
= 1 1 6 6 E
2-11 2 2 T T B
4-7 e R R G
8-5 PV T T S S |
12-3 A (PVC) A (PVC) E
E (PVC) E (PVC) J
F (PVC) F (PVC)
A A
E 1 1 B B
SS v SS +- 2 2 v v
Y Y
1 1
2 2
PP E Cc 3 :
PV v SS 5 5
1 1 6 6
s 2 2 T T
R R F
D s s J
PV T T A (PVC) A (PVC)
E (PVC) E (PVC)
F (PVC) F (PVC)
A A
E 1 1 B B
SS v SS -X- 2 2 v v
¥ Y

*2 2-11: 2,51/, 11 bar
4-7: 41/, 7 bar
8-5. 7,51/, 5,4 bar
12-3: 12 /h, 3,4 bar



Ttoczone ciecze

DME i DMS
POMPY DOZUJACE

Lista ttoczonych cieczy

Tabele odpornosci (dla temperatury pokojowej) nalezy
traktowa¢ jedynie informacyjnie i nie moze ona
zastepowac aktualnych testéw ttoczonych cieczy i
materiatdw pompy przeprowadzonych w okreslonych
warunkach.

Podane dane bazuja na informacjach z réznych zrddet,

a wiele czynnikow ( czysto$¢, temperatura, czastki
$cierne, itp.) moga mie¢ wptyw na odporno$¢ podanego
materiatu.

Uwaga: Niektdre z podanych w tabeli cieczy moga by¢
toksyczne, korozyjne i niebezpieczne.

Uwaga: Prosimy ostroznie obchodzi¢ sig z takimi
cieczami.

Materiaty
Tloczona ciecz (20°C)
Obudowa pompy Uszczelka Kulka
o
= c ©
o o x
Onle ch:vmzl?:;n SteZenie:% w 3 = s € o
L o = ) = o = w € hd =
o > (73 > X o 2] = @ @ N
a o n a w w o o o O 0
25 o ° . O - O [s} . o . 0
Kwas octowy CH3COOH 60 L] . L] . - (o] - (] 0] L] [ ]
85 ° . o - - - - . [6) . .
Chlorek glinu AlCl3 40 L] ° - o . ° . . ° .
Siarczan glinu Alp(SOy4)3 60 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Amoniak uwodniony NH40H 28 L] L] L] . - ° ° L] (0] ° -
Wodorotlenek wapnia* z Ca(OH), ° L] L[] L] [ ° ° ° ° ° -
Chloran wapnia Ca(ocCl), 20 (o) . - ° (] [ ] . [ ] [ ) [ ] °
10 L] . L] L] . o . . . L] L]
5 30 - 0 - O 0 [6) ® 0 [s) . O
Kwas chromowy * H,CrOy
40 - . = ° . — ° . [5) ° .
50 - 0 - ° ° - O 0 [5) O 0
Siarczan miedzi CuSOy 30 ° o L] L] L] ° L] ° L] L] °
Chlorek 2elazowym3 FeCl3 100 L L4 - . L Ld L4 LJ ° (] L]
Siarczan zelaza*? Fey(SOy4)z 100 o O 0 . . . O . . . 0
Chlorek zelazawy FeCly 100 ° ° - e L] ° L] ] L[] L[] °
Siarczan zelaza FeSOy 50 o o . . L] ° L) e ° . °
<25 ° ° - . o ° ° . O . .
Kwas solny HCI
25-37 L] L - L] - ° - . (0] L] °
Nadtlenek wodoru Hy0, 30 [ . . . ° ° . ° ° ° °
10 . ° ° ° O . O . O O O
30 L] L L] L L] L] L] L] - L] L]
Kwas azotowy HNOj3
40 o] . . . o ° - 0 . .
70 - L] L] - (] - - L] - L] L]
Kwas nadoctowy CH3COOOH 5 L[] ] = . L] [ ° ° o °
Wodorotlenek potasu KOH 50 L] - . Ld - Ld L L] o L] -
Nadmanganian potasu KMnO4 10 L] L] L] L] - L] L] (] ] . [ ]
Chloran sodu NaClO3 30 L] [ ] L] ° o) [ ] [ ] [ [ ] [ )
Chlorek sodu NacCl 30 L] L] - L] L LJ L] L] L] ° L]
Chloran sodu NaClO, 20 L] o = - [ ] L] L] L] ] ° [ ]
20 L] (o] L] L] L] L] L] L] o L -
Wodorotienek sodu NaOH 30 . - . L] L Ld L4 Ld o L]
50 ° - 0 . O O . O [s) O -
Podchloryn sodu NaOClI 20 (o] L] - L] L] L] L] L] L] ° [
Siarczek sodu Na,S 30 L] L] L] L] L] L] L] (] [ ] ° -
Siarczan sodu*® Na,SO3 20 . . . 0 . . . . . . -
Kwas siarkawy H,S03 6 L] L] . L] L] L] L] L[] L] L] (o]
<80 . O - [s) O [s} O . [6) . [e)
Kwas siarkowy x4 HyS0O,4
80-98 o L] - - L] - - ° . L) —

® Odpowiedni *3 Ryzyko krystalizacji.

O Odpowiedni w

ograniczonym zakresie siarkowego.)

- Nieodpowiedni
*& W roztworach obojetnych.

*7 Roztwor nasycony 0,1 %.

x4 Reaguje gwaltownie z wodg i wytwarza duze ilosci ciepta. (Pompa powinna by¢ absolutnie sucha przed dozowaniem kwasu

*5w przypadku stosowania szklanych kul, musi by¢ bez fluorku.



